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Europejski Fundusz na rzecz UchodZcéw na lata 2008-2013 (zmina decyzji
nr 573/2007/WE) ***]

P7_TA(2010)0160

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 18 maja 2010 r. w sprawie wniosku
dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej decyzje nr 573/2007/WE
ustanawiajaca Europejski Fundusz na rzecz UchodZcéw na lata 2008-2013 jako cze$¢ programu
ogélnego ,Solidarno$¢ i zarzadzanie przeplywami migracyjnymi” i uchylajaca decyzje Rady
2004/904/WE (COM(2009)0456 — C7-0123/2009 — 2009/0127{COD))
(2011/C 161 E/26)
(Zwykta procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji skierowany do Parlamentu i Rady (COM(2009)0456),
gledniajg J y y

— uwzgledniajgc art. 251 ust. 2 oraz art. 63 ust. 2 lit. b) Traktatu WE, zgodnie z ktérymi wniosek zostat
przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C7-0123/2009),

— uwzgledniajagc komunikat Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady zatytulowany ,Konsekwencje
wejscia w zycie traktatu lizboniskiego dla trwajacych miedzyinstytucjonalnych procedur decyzyjnych”
(COM(2009)0665),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 3 oraz art. 78 ust. 2 i art. 80 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
(A7-0125/2010),

1.  przyjmuje w pierwszym czytaniu stanowisko okreslone ponizej;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jezeli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczgcych zmian do wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania jego stanowiska Radzie, Komisji
i parlamentom krajowym.
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P7_TC1-COD(2009)0127

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 18 maja 2010 r.
w celu przyjecia decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady nr ...[2010/UE zmieniajacej decyzje

nr

573/2007/WE ustanawiajaca Europejski Fundusz na rzecz UchodZcéw na lata 2008-2013 jako
cze$¢ programu ogdlnego Solidarno$é i zarzadzanie przeplywami migracyjnymi

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 78 ust. 2 i art. 80,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (1),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

)

W zwigzku z ustanowieniem wspdlnego unijnego programu przesiedlefi, majacego na celu wzmocnienie
skutkéw dzialan zwigzanych z przesiedleniami w Unii w ramach zapewniania ochrony uchodZcom,
a takze osiagniecie jak najwigkszego strategicznego wplywu dzialan przesiedlenczych poprzez lepsze ich
ukierunkowanie na osoby, w przypadku ktérych przesiedlenie jest najbardziej konieczne, istnieje
koniecznos¢ regularnego ustalania na poziomie Unii wspdlnych priorytetéw w zakresie przesiedlen.

Aby zrealizowaé cele decyzji nr 573/2007/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (?), Komisja powinna
by¢ uprawniona do przyjmowania aktéow delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej ustanawiajgcego wspdlne roczne priorytety Unii w odniesieniu
do regionéw geograficznych i narodowosci, a takze szczegdlnych kategorii uchodzcéw, ktdrzy maja
zostaC przesiedleni. Szczegdlnie istotne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila
stosowne konsultacje, w tym z ekspertami.

Uwzgledniajac potrzeby w zakresie przesiedlen, ktére majq zostaé okreSlone w decyzji Komisji usta-
nawiajgcej wspélne roczne priorytety Unii w zakresie przesiedleri zgodnie z niniejszg decyzjq,
konieczne jest rowniez dodatkowe wsparcie finansowe na dzialania przesiedleficze przeznaczone dla
| rejondéw geograficznych oraz narodowosci, a takze szczegdlnych kategorii uchodzcow, ktérzy majg
by¢ przesiedleni, w przypadkach gdy przesiedlenia uwazane sg za najlepsze rozwigzanie z uwagi na ich
szczegblne potrzeby.

W zwigzku z powyzszym wskazane jest dostosowanie harmonogramu dotyczacego terminu przekazy-
wania danych koniecznych do obliczenia rocznego przydziatu dla poszczegélnych panstw czlonkow-
skich, terminu przedkladania programéw rocznych Komisji oraz terminu przyjmowania przez Komisje
decyzji o finansowaniu.

(5) W celu zachgcenia wigkszej liczby paristw czlonkowskich do udzialu w dzialaniach dotyczgcych

(6)

przesiedleri nalezy udzieli¢ dodatkowego wsparcia finansowego patistwom czlonkowski uczestniczgcym
w programie przesiedlefi po raz pierwszy.

Konieczne jest rowniez ustalenie zasad kwalifikowalnosci wydatkow na dodatkowe wsparcie finansowe
na rzecz przesiedlen,

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 18 maja 2010 r.
() Dz.U. L 144 z 6.6.2007, s. 1
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PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji nr 573/2007/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. W art. 13 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) ust. 5 przyjmuje oznaczenie ust. 3;

b) ust. 3 przyjmuje oznaczenie ust. 4 i otrzymuje brzmienie:

,4.  Pafstwa czlonkowskie otrzymujg ustalong kwote w wysokosci 4 000 EUR na kazdg osobg
przesiedlong zgodnie ze wspdlnymi rocznymi priorytetami Unii, ustanowionymi zgodnie z ust. 6 i 7
w odniesieniu do regionéw geograficznych i narodowosci |

Nastgpujqce kategorie narazonych grup uchodZcéw uwaza sig za wspdlne roczne priorytety Unii na
mocy ust. 6 i 7, niezaleznie od rocznych priorytetéw w odniesieniu do regionéw geograficznych
i narodowosci:

— dzieci i kobiety zagroZone w szczegdlnosci przemocg lub wykorzystywaniem psychologicznym,
fizycznym lub seksualnym;

— pozbawieni opieki maloletni, ktérych przesiedlenie lezy w ich najlepszym interesie, zgodnie
z Kartg praw podstawowych Unii Europejskiej oraz konwencjg ONZ o prawach dziecka;

— osoby o specjalnych potrzebach medycznych, wymagajqce szczegélnej opieki w okreslonych
warunkach, ktére mozna poddaé leczeniu wylgcznie po przesiedleniu;

— osoby, ktére padly ofiarq przemocy i tortur;

— osoby potrzebujgce awaryjnego lub pilnego przesiedlenia z powodow prawnych oraz wymaga-
jace ochrony.”;

c) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4a. Dla tych patistw cztonkowskich, ktore ubiegajq si¢ o uzyskanie finansowania przyznawa-
nego na mocy niniejszego artykulu po raz pierwszy, ustalona kwota na kazdg przesiedlong osobe
wynosi w pierwszym roku kalendarzowym 6000 EUR, a w drugim roku — 5000 EUR.
W kolejnych latach ustalona kwota wynosi 4 000 EUR na kazdg przesiedlong osobe. Dodatkowa
kwota uzyskiwana przez nowe paristwa czlonkowskie uczestniczgce w programie w ciggu pierw-
szych dwdch lat ich udzialu jest przeznaczana na opracowanie trwalego programu przesiedler.”;

d) ust. 4 przyjmuje oznaczenie ust. 5 oraz otrzymuje brzmienie:

,5. W przypadku, gdy panstwo czlonkowskie przesiedla osobe nalezaca do wigcej niz jednej
z kategorii, o ktérych mowa we wspélnych rocznych priorytetach Unii w zakresie przesiedlen,
ustanowionych zgodnie z ust. 6 i 7, otrzymuje ono stalg kwote za dang osobg tylko raz.”;

e) ust. 6 otrzymuje brzmienie:.

,6.  Aby zrealizowal cele niniejszej decyzji polegajgce na uczynieniu z przesiedleri skutecznego
instrumentu ochronnego, Komisja przyjmuje decyzje ustanawiajgcg wspdlne roczne priorytety Unii
w zakresie przesiedlen przy pomocy aktow delegowanych zgodnie z art. 52a i na warunkach
okreslonych w art. 52b i 52¢.;
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dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

7. W przypadku nieprzewidzianej sytuacji awaryjnej wymagajqcej pilnej aktualizacji wspélnych
rocznych priorytetow Unii dotyczgcych przesiedleti, procedura przewidziana w art. 52 lit. d) ma
zastosowanie do aktéw delegowanych przyjmowanych zgodnie z tym artykutem.

8. W terminie dwudziestu dni kalendarzowych od dnia doreczenia decyzji Komisji decyzji
w sprawie ustanowienia wspodlnych rocznych priorytetéw Unii zgodnie z ust. 6 oraz 7, panstwa
czlonkowskie przekazuja Komisji szacunkowa liczbe oséb, ktére przyjma w kolejnym roku kalenda-
rzowym zgodnie z tg decyzjq na dany rok. Komisja przekazuje te szacunki Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

9.  Wyniki oraz wplyw pomocy finansowej na dzialania zwigzane z przesiedleniem przeprowa-
dzane zgodnie ze wspdlnymi rocznymi priorytetami Unii sa wlgczane przez panstwa czlonkowskie
do ich sprawozdari na podstawie art. 50 ust. 2, oraz przez Komisj¢ do jej sprawozdania na
podstawie art. 50 ust. 3.”.

art. 20 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Do dnia 1 wrze$nia kazdego roku do roku 2013 Komisja przedstawia paristwom czlonkow-
skim szacunkowe kwoty, ktére zostang im przydzielone na nastgpny rok kalendarzowy z ogdlnej
kwoty $rodkéw przydzielonych w ramach rocznej procedury budzetowej, obliczone zgodnie z
art. 13.%;

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Do dnia 1 grudnia kazdego roku do roku 2013 panstwa czlonkowskie przedstawiaja Komisji
projekt programu rocznego na nastgpny rok sporzadzony zgodnie z programem wieloletnim
i zawierajacy nastgpujace elementy:

a) ogélne zasady wyboru projektdow, ktore maja by¢ finansowane w ramach programu rocznego;

b) opis dzialan, ktore maja by¢ wspierane w ramach programu rocznego;

¢) proponowany finansowy podzial wkladu Funduszu na rézne dzialania w ramach programu; oraz
wskazanie wnioskowanej kwoty na pokrycie kosztéw pomocy technicznej w ramach art. 16,
stuzgcej realizacji programu rocznego.”;

ust. 5 zdanie trzecie otrzymuje brzmienie:

,Komisja przyjmuje decyzj¢ w sprawie finansowania zatwierdzajaca program roczny do dnia 1
kwietnia danego roku. W decyzji okresla si¢ kwote przydzielong danemu panstwu czlonkowskiemu
oraz okres, w ktorym wydatki sa kwalifikowalne.”.

art. 35 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

Panistwa czlonkowskie otrzymujg staly kwote w wysokosci 4 000 EUR na kazdg przesiedlong

osobg, ktéra jest przyznawana jako kwota ryczaltowa na kazda faktycznie przesiedlona osobe.”.
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4. Dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

»Artykut 52a
Wykonywanie przekazywanych uprawnieri

1.  Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 13 ust. 6 i 7,
przyznaje si¢ Komisji na okres, o ktorym mowa w art. 1 akapit pierwszy.

2. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja powiadamia o tym réwnoczesnie Parla-
ment Europejski i Rade.

3. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych powierzone Komisji podlegajq warunkom okre-
Slonym w art. 52b i 52c. W sytuacjach wymagajqcych pilnego rozpatrzenia stosuje si¢ procedure
przewidziang w art. 52d.

Artykut 52b
Odwolanie przekazanych uprawnieri

1. Parlament Europejski lub Rada moze w dowolnym momencie odwolaé przekazanie uprawnieri,
o ktorym mowa w art. 13 ust. 6 i 7.

2. Instytucja, ktéra rozpoczgla wewngtrzng procedure podejmowania decyzji o uchyleniu przekaza-
nych uprawnieri, stara si¢ o tym poinformowaé drugg instytucje oraz Komisje z podaniem przekaza-
nych uprawnieri, ktére mogg by¢ przedmiotem uchylenia, oraz ewentualnych powodéw odwolania.

3. Decyzja o odwolaniu koriczy przekazanie uprawniefi okreslonych w tej decyzji. Staje si¢ ona
skuteczna natychmiast lub w pézniejszym okreslonym w niej terminie. Nie wplywa ona na waznos¢
juz obowigzujgcych aktéw delegowanych. Jest ona opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Artykut 52¢
Sprzeciwy wobec aktow delegowanych
1.  Parlament Europejski lub Rada mogq zglosi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego w ciggu

jednego miesigca od dnia powiadomienia. Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin
ten ulega przedtuzeniu o jeden miesigc.

2. Jezeli po uplywie tego okresu ani Parlament Europejski, ani Rada nie zgloszg sprzeciwu wobec
aktu delegowanego, jest on publikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej i wchodzi w Zycie
w dniu w nim okreslonym.

3. Jezeli Parlament Europejski lub Rada zgloszq sprzeciw wobec aktu delegowanego, nie wchodzi on
w zycie. Instytucja zglaszajgca sprzeciw podaje powody zgloszenia sprzeciwu.

Artykut 52d

Procedura w trybie pilnym

1.  Akty delegowane przyjete na mocy niniejszego artykulu wchodzqg w zycie niezwlocznie i sq
stosowane dopdki nie zostanie zgloszony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Powiadomienie o akcie delego-

wanym przyjetym na mocy niniejszego artykulu wysylane do Parlamentu Europejskiego i Rady
zawiera uzasadnienie zastosowania procedury w trybie pilnym.
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2. Parlament Europejski i Rada mogq zglosi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego przyjetego na
mocy niniejszego artykulu w terminie trzech miesigcy od daty powiadomienia. W takim przypadku akt
przestaje obowigzywal. Instytucja zglaszajgca sprzeciw podaje jego powody.”

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafstw cztonkowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy

Migracja z systemu informacyjnego Schengen (SIS 1+) do systemu informacyj-
nego Schengen drugiej generacji (SIS II) (zmiana rozporzadzenia (WE)
nr 1104/2008) *

P7 TA(2010)0161

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 18 maja 2010 r. w sprawie wniosku

dotyczacego rozporzadzenia Rady zmieniajagcego rozporzadzenie (WE) nr 1104/2008 w sprawie

migracji z systemu informacyjnego Schengen (SIS 1+) do systemu informacyjnego Schengen drugiej
generadji (SIS TI) (COM(2009)0508 — C7-0244/2009 — 2009/0136(NLE))

(2011/C 161 E[27)
(Konsultagcja)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajagc wniosek Komisji skierowany do Rady (COM(2009)0508),

— uwzgledniajac art. 66 i art. 67 Traktatu WE, na mocy ktérych Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem
(C7-0244/2009),

— uwzgledniajgc komunikat Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady zatytulowany ,Konsekwencje
wejscia w Zycie traktatu lizboniskiego dla trwajacych miedzyinstytucjonalnych procedur decyzyjnych”
(COM(2009)0665),

— uwzgledniajac art. 74 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),
— uwzgledniajgc art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
oraz opini¢ Komisji Budzetowej (A7-0126/2010),



